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Cislo zmluvy: ZM_SEP-IMRK2-2021-003551

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANENEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANENEHO PRISPEVKU (dalej aj ,NFP“) je uzavreta podla
§ 269 odsek 2 zékona & 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorgich predpisov, podla § 25 zakona
€. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdinych a investignych fondov a o zmene
a doplneni niektorych zékonov v zneni neskoréich predpisov (dalej len ,zakon o prispevku z ESIF”) a podra § 20
odsek 2 zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o rozpoétovych pravidlach”) medzi:

Poskytovatelom
nazov:
sidlo:
ICO:
konajuci:

v zastlipeni
nazov:
sidlo:
1Co:
kanajuci:

Ministerstvo prace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky
Spitalska 4,6,8, 816 43 Bratislava

00681156

Bc. Milan Krajniak, minister prace, socidlnych veci a rodiny SR

Ministerstvo vniitra Slovenskej republiky

Pribinova 2, 812 72 Bratislava

00151866

JUDr. Adela Daniskova, generalna riaditelka sekcie eurdpskych programov
Ministerstva vnutra SR

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani Zasti Gloh riadiaceho organu
sprostredkovatelskym organom zo dfia 8. jala 2015 v zneni jej dodatku ¢. 1 zo dfa 9. jula 2018
a plnomocenstva & KM-OPS-2020/002357-057 zo dfia 1. aprila 2020.

poitova adresal:
(dalej len , Poskytovatel™)
a

Prijimatelom
nazov:
sidlo:
I€o:

IC DPH:
konajuci:

poitova adresa®:
(dalej len ,Prijimatel™)

Panenska 21, 812 82 Bratislava

Obec Radzovce
Radzovce 506, 985 58 Radzovce
00316369

Ing. Péter Gyorgy, starosta obce

{Poskytovatel a Prijimatel sa pre ucely tejto Zmluvy oznatuju dalej spoloéne aj ako ,Zmluvné strany” alebo

jednotlivo ,Zmluvna strana”)

" Vyplni sa v pripade, ak je po3tova adresa (kore§pondenénd adresa) Zmluvnej strany odli$nd od adresy jej sidla.
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Na zdklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP, Poskytovatel overil
podmienky poskytnutia prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatelom
(v postaveni Ziadatela) podla § 19 odsek 8 zdkona o prispevku z ESIF tak, Ze vydal rozhodnutie
o schvaleni Ziadosti.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zdklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia
o schvdleni Ziadosti o poskytnutie NFP ¢ NFP312060Y443 zo dfia 25. novembra 2020, v sulade
s pravnymi predpismi uvedenymi v zdhlavi tejto zmluvy, v dosledku Zoho je od momentu uzavretia
zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatefom a Prijimatelom vztahom sikromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré si uvedené
v &ldnku 1 Prilohy €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi si vieobecné zmluvné podmienky (dalej ako
,VZP“). Definicie uvedené v ¢ldnku 1 VZP sa rovnako vztahuju na celd Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na
text samotnej zmluvy ako aj VZP a dalSie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaduje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorsich zmien a doplneni,
ktord bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych predpisov uvedenych
v zahlavi oznadenia tejto zmluvy na zdklade vydaného rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o poskytnutie
NFP podla § 19 odsek 8 zdkona o prispevku z ESIF. Pre dplnost sa uvadza, 7e ak sa v texte uvadza
sZmluva” s malym zadiatoénym pismenom ,z“, mysli sa tym tdto zmluva bez jejpriloh. Vynimku
z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy sa pouZiva slovné spojenie ,prilohy
Zmluvy o poskytnuti NFP“, €o vyluéne pre tento pripad zahffia aj modifikaciu obsahu pojmov podla
odseku 1.1 tohto &lanku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria
neoddelitelnd sutast Zmluvy o poskytnuti NFP.

S vynimkou odseku 1.1 tohto €lanku, Elanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zatiatoénym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom nariadeni,
Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju taky isty vyznam, ked
sU pouiité vZmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii ma prednost definicia
uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaliatolnym pismenom maju tenisty vyznam vcelej Zmluve
o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sazachovdva ajvpripade, ak sa pouiiju vinom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiju s malym zatiatoénym pismenom, ak je
z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:
(i) ibav jednotnom &isle zahffiaju aj mnoZné &islo a naopak;
(i) v jednom rode zahffiaju aj iny rod;
(iii) iba ako osoby zahffaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;
{d) akykolvek odkaz na Prévne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo Pravne

dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukolvek ich zmenu, t. j. pouiije sa
vidy v platnom zneni;

{e) nadpisy sluZia len pre vatsiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju vyznam pri vyklade
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvaznosti na § 273 Obchodného zdkonnika sticastou zmluvy su VZP, v ktorych sa blizsie upravuja
prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rézne procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie
a kontrola pri jeho Eerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, spdsob platieb a s tym spojené
otdzky, ako aj dalsie otdzky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami mdzu vzniknut pri poskytovani NFP podla
Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakolvek povinnost vyplyvajica pre ktorukolvek Zmluvnid stranu z VZP je
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rovnako zavdzna, ako keby bola obsiahnuté priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej tpravy v tejto
zmluve a vo VZP, ma prednost tprava obsiahnuté v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je dprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatefom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na Realizaciu
aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP;

Nazov projektu : Vystavba/rekonstrukcia pozemnych komunikacii v obci
Radzovce

Kéd projektu v ITMS2014+ : 312061Y443

Miesto realizacie projektu : Stredné Slovensko, Banskobystricky kraj, Okres Luenec,

Obec Radzovce

Vyzva - kéd Vyzvy : OPLZ-P0O6-5C611-2019-1

PouZity systém financovania : kombinovany systém predfinancovania a refundacie
(dalej ako ,Projekt”).

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela,
a to poskytnutim NFP za predpokladu dodriania dohodnutych podmienok realizacie Projektu v ramci:

Operaény program: Ludské zdroje
Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja
Prioritna os: 6 Technicka vybavenost v obciach s pritomnostou

marginalizovanych rémskych komunit

Investi¢na priorita: 6.1 Poskytovanie podpory fyzickej, ekonomickej a socidlnej
regenericie zanedbanych komunit v mestskych a vidieckych
oblastiach

Schéma 3tatnej pomoci: neuplatiuje sa

Specificky ciel: 6.1.1 Rast poctu rémskych domadcnosti s pristupom k zlepSenym

podmienkam byvania

na dosiahnutie ciela Projektu: zrealizovanie hlavnych aktivit Projektu z vecného a Easového
hladiska ako aj z hladiska ostatnych poedmienok v sulade s Prilohou
€. 2 Predmet podpory a v tej slvislosti aj naplnenie Meratelhych
ukazovatelov Projektu definovanych v Prilohe & 2 Predmet
podpory Zmluvy o poskytnuti NFP, ato podfa ¢asu plnenia
Meratelného ukazovatela bud k datumu Ukonéenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu alebo po UkonZeni realizacie hlavnych
aktivit Projektu aich nasledné udrianie potas doby Udriatelnosti
projektu vsulade spodmienkami uvedenymi v élanku 71
vieobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP

Poskytovatel sa zavazuje, Ze na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi za Géelom
uvedenym vodseku 2.2 tohto &lanku na Realizdciu aktivit Projektu, ato spésobom av silade
s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, vsllade so Schvalenou Ziadostou o NFP, vsulade so

Tzbulka 2 formuldru Ziadosti o NFP; ak sa nehodi, pretiarknite
¢ 3 odsek 2, pismeno d) zékona o prispevku z ESIF a v silade s podmienkami vyzvy; ak sa nehodi, pretiarknite
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Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v silade so vietkymi dokumentmi, na ktoré
Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych dokumentov a v sulade
s platnymi a G&innymi vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel sa zavazuje prijat poskytnuty NFP, pouZit ho v silade s podmienkami uvedenymiv Zmluve
o poskytnuti NFP , v sulade s jej u¢elom a podla podmienok vyplyvajucich z prisludnej Vyzvy, v sulade so
Schvalenou Ziadostou o NFP asittasne sa zavazuje realizovat vdetky — Aktivity Projektu
tak, aby bol dosiahnuty ciel Projektu a aby boli vietky Aktivity Projektu zrealizované Riadne a V{as, a to
najneskor do uplynutia doby realizacie vietkych Aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicii pojmov
Realizacia hlavnych aktivit Projektu a Ukongenie realizacie vietkych aktivit Projektu (t. j. najneskér do 3
mesiacov od Ukon&enia realizacie hlavnych aktivit Projektu), ktoré si definované v &élanku 1 odsek 3 VZP.
Na preukazanie plnenia ciela Projektu podfa odseku 2.2 tohto &lanku zmluvy je Prijimatel povinny udelit
alebo zabezpetit udelenie vietkych potrebnych sdhlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych
Meratelnych ukazovatelov Projektu sa preukazuje spéscbom, ktory udelenie suhlasu wvyZaduje.
Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sthlas s poskytovanim Udajov z informagného
systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prisluinej Vyzve, musia byt splnené aj
potas platnosti a Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak zo znenia Vyzvy, z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo z Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatefom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym
podmienkam poskytnutia prispevku iny postup. Poru3enie podmienok poskytnutia prispevku podla prvej
vety je podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho tast
v stilade s &lankom 10 VZP, ak z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP alebo z Pravnych dokumentov vydanych
Poskytovatefom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a tatneho rozpottu SR,
v ddsledku Eoho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) v sulade so zasadou sprévneho finantného riadenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046;

b) hospodarne, efektivne, Gginne a ucelne;

¢) vsulade sostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami

vyplyvajlcimi z § 19 zdkona o rozpoctovych pravidlach.

Poskytovatel je oprdvneny prijat osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia podmienok podla
pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a vélenit ich do jednotlivych
ukonov, ktoré Poskytovatel vykonava v savislosti s Projektom pocas Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
(napriklad v stvislosti s kontrolou VO, s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finaninej
kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly), teda aZ do skongenia Udrzatelnosti Projektu. Ak Prijimatel
porudi zasadu alebo pravidla podlia pismen a) aZ c) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho &ast
v stlade s &lankom 10 VZP.

Prijimatel je povinny zdriat sa vykonania akéhokolvek Ukonu, vratane vstupu do zévizkovo-préavneho
vztahu s trefou osobou, ktorym by doslo k porudeniu &anku 107 Zmluvy o fungovani EU v stvislosti
s Projektom s ohladom na skutognost, ze poskytnuté NFP je prispevkom z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohadli, e v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvajd zo Zmluvy o poskytnuti NFP
akékolvek povinnosti, ktoré je povinny pinit voti Poskytovatelovi, bude ich plnenie adresovat voti SO,
uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych strén, s vynimkou pripadu, ak z pisomného
oznamenia Riadiaceho organu Prijimatelovi bude vyplyvat iné indtrukcia.

Poskytovatel sa zavizuje vyuZivat dokumenty suvisiace s predloZenym Projektom vyluéne opravnenymi
osobami zapojenymi najma do procesu registracie, hodnotenia, riadenia, monitorovania a kontroly
Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské sluzby, ktori su viazani zavazkom
miganlivosti, &m nie st dotknuté osobitné predpisy tykajuce sa poskytovania informacii povinnymi
osobami.

NFP nemoino poskytnat Prijimatelovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku uloZeny trest
zakazu prijimat dotdcie alebo subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu poskytovanu z fondov
Eurdpskej Unie alebo trest zdkazu Uasti vo verejnom obstaravani podla § 17 a 19 zak. & 91/2016 Z. z. 0

N
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trestnej zodpovednosti pravnickych osob a zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov. V pripade, ak v &ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej vety uz bol NFP alebo
jeho East Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel ma pravo odstupit od zmluvy pre podstatné poruienie
zmluvy Prijimatefom podla &lanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast v sulade
s €lankom 10 VZP.

NFP nemoino poskytnut Prijimatefovi, ktory méa povinnost zapisat sa do registra partnerov verejného
sektora podla zékona & 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zakonov vzneni neskorsich predpisov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel porusil svoju povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora a bolo mu pocas
trvania tohto poruenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho ast, ide o podstatné porudenie Zmluvy
o0 poskytnuti NFP podla &lanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast vsulade s

¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli na nasledujicom:

a) Celkové oprdvnené vydavky na Realizéciu aktivit Projektu predstavuju sumu 209 798,24 EUR
(slovom: dvestodevattisicsedemstodevétdesiatosem eur dvadsattyri centov);

b) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP maximédlne do vySky 199308,33 EUR (slovom:
jednostodevatdesiatdevattisictristoosem eur tridsattri centov), ¢o predstavuje 95% z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podfa odseku 3.1 pismena a) tohto &lénku
zmluvy;

¢) Prijimatel vyhlasuje, Ze:

(i) m4 zabezpetené zdroje financovania Projektu vo vyske 5% (slovom: pat percent),
to predstavuje sumu 10 489,91 EUR (slovom: desaftisicityristoosemdesiatdevat eur
devatdesiatjeden centov) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit
Projektu podla odseku 3.1 pismena a) tohto &lanku zmluvy a

(i) zabezpeti zdroje financovania na uhradu vietkych Neopravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu, ktoré vzniknd v priebehu Realizécie aktivit Projektu a budu nevyhnutné
na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Maximalna vyska NFP uvedena v odseku 3.1 pismeno b) tohto &éldnku zmluvy nesmie byt prekrotena.
Vynimkou je, ak k prekro&eniu dojde z technickych dévodov na strane Poskytovatela, v désledku ktorych
mbze byt odchylka vo vyike NFP maximélne 0,01% z maximalnej vySky NFP uvedenej v odseku 3.1
pismeno b) tohto &lanku. Prijimatel su¢asne berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze vyska NFP na dhradu
gasti Opravnenych vydavkov, ktord bude skutotne uhradena Prijimatelovi zéavisi od vysledkov
Prijimatelom vykonaného obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac az neho vyplyvajucej upravy
rozpoftu Projektu, od posidenia vysky jednotlivych vydavkov s ohfadom na pravidla posudzovania
hospodarnosti, efektivnosti, Gelnosti a ucinnosti vydavkov, ako aj od spinenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla élanku 14 VZP.

Poskytovatel poskytuje NFP Prijimateflovi vylutne v sdvislosti s Realizaciou aktivit Projektu za splnenia
podmienok stanovenych:
a) Zmluvou o poskytnuti NFP;
b) pravnymi predpismi SR;
¢) priamo aplikovatelnymi (majdcimi priamu Gcinnost) préavnymi predpismi a aktmi Eurdpskej Unie
zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich zaklade,
ak boli Zverejnené;

e) schvilenym operainym programom Ludské zdroje, prislusnou schémou pomoci, ak sa vramci
Vyzvy uplatiiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie
¥iadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené;
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f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju prava
a povinnosti v sdvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel sa zavdzuje pouZit NFP wyluéne na udhradu Opravnenych vydavkov na Realizdciu aktivit
Projektu aza splnenia podmienck stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP av pravnych predpisoch,
aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) a# f) odseku 3.3 tohto &lanku a vyplyvajucich zo
Schvélenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel sa zavédzuje, Ze nebude poiadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ind formu pomoci na
Realizaciu aktivit Projektu, na ktorl je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by predstavovala
dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych rozpo&tovych kapitol
Statneho rozpottu SR, $tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny
dodriat pravidla tykajuce sa zakazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve avpravnych aktoch EU
a pravidla krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porudenia
uvedenych povinnosti je Poskytovatel opravneny Ziadat od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho casti
a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho €ast v sulade s élankom 10 VZP.

Prijimatel berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho Zast je finanénym prostriedkom vyplatenym zo
Statneho rozpottu SR. Na kontrolu a audit pouiitia tychto finantnych prostriedkov, ukladanie
a vyméahanie sankcii za porudenie finanénej discipliny sa vztahuje refim upraveny v Zmluve o poskytnuti
NFP, v pravnych predpisoch SR av pravnych aktoch EU (najma v zdkone o prispevku z ESIF, v zakone
o rozpottovych pravidldch av zakone o finanénej kontrole a audite). Prijimatel sa sugasne zavazuje
pocas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat vietky predpisy a Prévne dokumenty
uvedené v odseku 3.3 tohto éldnku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto &léanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného
organu (certifikatny organ, organ auditu) vykonat finanénu opravu v zmysle ¢lanku 143 vieobecného
nariadenia.

Neuplatriuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Projektu avsulade s podmienkami poskytnutia
prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP nepodlieha
uplatfiovaniu pravidiel $tatnej pomoci. Ak Prijimatel zmeni charakter Aktivit alebo bude v rémci Projektu
alebo v suvislosti s nim vykonavat akékolvek Gkony, v ddsledku ktorych by sa pravidla tykajlce sa 3tdtnej
pomoci stali uplatnitefnymi na Projekt, je povinny vratit alebo vyméct vritenie tejto Statnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajdcimi z pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU, spolu s urokmi vo vyike, vlehotdch aspBsobom vyplyvajicim z prisludnych pravnych
predpisov SR a prévnych aktov EU. Prijimatel je si¢asne povinny vratit NFP alebo jeho East v désledku
poruenia povinnosti podla druhej vety tohto odseku v stlade s éldankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatela
uvedené v €lanku 6 odsek 5 VZP nie s tymto ustanovenim dotknuté.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, e ich vzajomna komunikdcia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zévéznost vyZaduje pisomnu formu, v rdmci ktorej su Zmluvné strany povinné uvadzat ITMS2014+
kod Projektu a nazov Projektu podla €lanku 2 odsek 2.1 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna
forma komunikécie sa bude uskutoéfiovat najma v elektronickej podobe podla odseku 4.2 tohto &élanku
alebo alternativne v listinnej podobe prostrednictvom doporuteného dorufovania zasielok alebo
obyZajného doruovania po3tou. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze budu pre vzdjomnu pisomnu
komunikaciu v listinnej podobe pouZivat poitové adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
nedo3lo k ozndmeniu zmeny adresy spésobom v stlade s Elankom 6 zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikacia v elektronickej podobe bude prebiehat
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (priom zo strany Poskytovatela nejde o vykon
verejnej moci, ale iba o vyuZivanie existujucich technickych prostriedkov vhodnych na komunikéaciu).
V pripade beinej komunikdcie méie vzajomnd komunikacia prebiehat prostrednictvom elektronicke;
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spravy (e-mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania
v ITMS2014+, ktoré je povaiované za podanie prostrednictvom Ustredného portéalu verejne; spravy).
Elektronickd komunikacia prostrednictvom ITMS2014+ predstavuje aj podporny spdsob k pisomnej
komunikacii. Prijimatel suhlasi s tym, aby po spineni vietkych technickych podmienok pre zavedenie
elektronickej komunikacie prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného spdsobu komunikacie
Zmluvnych stran Poskytovatel' vydal usmernenie tykajuce sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné
strany zavazné.

Poskytovatel mbZe uréif, fe beinad vzajomna komunikacia Zmluvnych strdn sdvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP bude prebiehat prostrednictvom e-mailu a zaroveli méie urtit aj podmienky takejto
komunikacie. Aj v rémci tejto formy komunikacie je Prijimatel povinny uvadzat ITMS2014+ kéd Projektu
anazov Projektu podla Elanku 2 odsek 2.1 zmluvy, ak nie je v Pravnych dokumentoch vydanych
Poskytovatelom uvedené inak. Zmluvné strany si zarovedt dohodli ako mimoriadny spdsob dorutovania
pisomnych zasielok v listinnej podobe dorutovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto
dorutenie Poskytovatefovi je moiné wyluéne v uradnych hodinach podatelne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Oznamenie, vyzva, Ziadost alebo iny dokument (dalej ako , pisomnost”) zasielany druhej Zmluvnej strane
v pisomnej forme v listinnej podobe podlfa Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu tiastkovej
spravy z kontroly/névrhu spravy z kontroly podfa ¢lanku 12 odsek 2 VZP, sa povaiuje pre ucely Zmluvy
o poskytnuti NFP za dorutent, ak déjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej
v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ato aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, priéom za def
dorutenia pisomnosti sa povazuje den, kedy doslo k:

a. uplynutiu UloZnegj {odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej posStou druhou Zmluvnou stranou, ak
neddjde k jej vrateniu podla pismena c. tohto odseku;

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost doruovanu postou alebo
osobnym dorugenim;

. vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spat (bez ohfadu na pripadnu
poznamku ,adresat neznamy").

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle Elanku 12 odsek 2 VZP sa povaiuje
pre Ugely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruéeny diiom jeho prevzatia Prijimatefom. Navrh tiastkovej
spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle &lanku 12 odsek 2 VZP sa povazuje pre Ucely Zmluvy o
poskytnuti NFP za dorugeny aj v pripade, ak ho Prijimatel odmietne prevziat, a to diiom odmietnutia
jeho prevzatia. Ak navrh &iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly nemoZno doruéit na
adresu Prijimatela uvedeny v zahlavi podla odseku 4.1 tohto tlanku, pripadne ak doslo k oznameniu
zmeny adresy v sulade s Elankom 6 zmluvy, na takto oznamenu adresu, povaiuju sa tieto navrhy za
dorugené diiom vratenia nedoruteného navrhu Giastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatefovi,
ajkedsa otom Prijimatel nedozvedel (fikcia dorugenia).

V pripade dorutovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom ITMS 2014+, sa
bude tato povaZovat za doruéend momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej tasti ITM52014+.

pisomnost alebo zasielka dorutovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za dorucenu
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri sliZziacom na
prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktor4 je adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej
strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne
2 technickych dévodov moiné nastavit automatické potvrdenie o Gspesnom doruceni zasielky, ako
vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, Ze zasielka doruéovana
elektronicky bude povaiovana za doru¢entt momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou
stranou, ak tdto Zmluvna strana nedostala automaticku informdciu o nedoruteni elektronickej spravy. Za
aéelom realizacie doru€ovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavazuju:
a. vzadjomne si pisomne oznamit svoje e-mailové adresy, ktoré budd v ramci tejto formy komunikacie
zavazne pouzivat a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto povinnosti bude zatazovat tu Zmluvnd
stranu, ktora oznamenie aktualnych Gdajov nevykonala aj v tom zmysle, Ze zasielka dorutena na
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neaktudlnu e-mailovl adresu sa bude povazovat na uéely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne
dorucenu;

b. vzajomne si pisomne oznamit vietky Udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob doruovania;

c. zabezpetit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spifiat vietky
parametre pre spinenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia dorutenia elektronickej spravy, vratane
pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne moiné z technickych dévodov, Zmluvna strana,
ktora ma tento technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku ¢oho
sa na fiu bude aplikovat vynimka z pravidla o momente dorutenia uvedena za bodkotiarkou
v zdkladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na uUfely pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze vzajomna komunikdcia bude prebiehat v slovenskom jazyku. Vietka
dokumentécia predkladana Prijimatelom v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP a/alebo s Projektom
bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena v inom ako slovenskom jazyku,
pre jej poufitie pre ugely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP je potrebny uradny preklad do
slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel vyslovne nevylléi vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, mbze
byt predkladana aj v éeskom jazyku bez potreby dradného prekladu. Poskytovatel moze vo Vyzve alebo
v Pravnom dokumente umoinit predkladat uvedenu dokumentdciu aj vinom jazyku bez potreby
uradného prekladu do slovenského jazyka.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel sa zavazuje predkladat Ziadosti o platbu priebeine potas Realizacie hlavnych aktivit Projektu.
Ziadost o platbu (s priznakom zavere¢na) Prijimatel predloZi najneskdr do troch mesiacov po UkonZeni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to aj za vietky zrealizované podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat plnenie podlfa Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukaie spdsobom poZadovanym Poskytovatefom,
spinenie vietkych nasledovnych skutonosti:

a} Vznik platného zabezpe&enia pohladavky (aj budlcej) Poskytovatela voti Prijimatelovi, ktorad by mu
mohla vzniknit zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpetenia musi zodpovedat
podmienkam uvedenym v £lanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpetenie sa vykona vyuZitim niektorého zo
zabezpetovacich indtititov podla slovenského pravneho poriadku, ktory bude Poskytovatel
akceptovat, prednostne vo forme zdloiného prava vprospech Poskytovatela za splnenia
podmienok uvedenych v tlanku 13 odsek 1 VZP. Ponuknuté zabezpefenie, ktoré spifia vietky
podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky analogicky aplikovatelné na ponuknuté
zabezpetenie vzmysle &lanku 13 odsek 1 VZP, mdie Poskytovatel odmietnut. Poskytovatel je
opravneny realizovat svoje prévo odmietnut pondkané zabezpefenie v pripade, ak ide
o zabezpekovaci indtitut alebo predmet zabezpelenia, o ktorom predtym Poskytovatel vyhldsil,
e ho nebude akceptovat, alebo ak existuje iny zavainy dévod, pre ktory pontkané zabezpecenie
v celej alebo v iastognej vyske nie je moiné akceptovat a Poskytovatel tento dévod oznami
Prijimatelovi;

b) Zrealizovanie VO podla zdkona o VO alebo obstaravania tovarov, sluZieb a stavebnych prac podla
podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch v pripadoch, ak sa
na obstardvanie tovarov, sluzieb astavebnych prac nevztahuje zdkon o VO, pricom Prijimatel
vyslovene suhlasi stym, fe bude postupovat spdsobom stanovenym zakonom o VO, inymi
uplatnitelnymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho
vykonanie mdze vydat Poskytovatel;

¢) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie
majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zaloiného prava v prospech Poskytovatela, ato za



